
Non-registered holder’s information (English Name and Address) 
非登记持有人资料（英文姓名及地址） 
 
 
    

Request Form 申请表格 
 

To: BOC Hong Kong (Holdings) Limited (“BOCHK”) 
(Stock Code: 2388) 
c/o Computershare Hong Kong Investor Services Limited  
17M Floor, Hopewell Centre, 183 Queen’s Road East, 
Wanchai, Hong Kong 

致： 中银香港(控股)有限公司（「中银香港」） 

（股份代号：2388） 
经香港中央证券登记有限公司 
香港湾仔皇后大道东 183 号 
合和中心 17M 楼  

I/We would like to receive the Corporate Communications* of BOCHK (“Corporate Communications”) in the manner as indicated below: 
本人／吾等希望以下列方式收取中银香港之公司通讯文件*（「公司通讯文件」）：  
(Please tick ONLY ONE box) 
(请以「√」号选择一项) 

□ 
to receive the printed English version of the Financial Summary (but not the Full Financial Report) and other Corporate 
Communications only; or 
仅收取财务摘要  (而不是详细财务报告) 及其他公司通讯文件的英文版印刷本；或   

□ 
to receive the printed Chinese version of the Financial Summary (but not the Full Financial Report) and other Corporate 
Communications only; or 
仅收取财务摘要  (而不是详细财务报告) 及其他公司通讯文件的中文版印刷本；或   

□ 
to receive both the printed English and Chinese versions of the Financial Summary (but not the Full Financial Report) and other 
Corporate Communications; or    
同时收取财务摘要  (而不是详细财务报告) 及其他公司通讯文件的中文版及英文版印刷本；或 

□ 
to receive the printed English version of the Full Financial Report (but not the Financial Summary) and other Corporate 
Communications only; or 
仅收取详细财务报告  (而不是财务摘要) 及其他公司通讯文件的英文版印刷本；或  

□ 
to receive the printed Chinese version of the Full Financial Report (but not the Financial Summary) and other Corporate 
Communications only; or 
仅收取详细财务报告  (而不是财务摘要) 及其他公司通讯文件的中文版印刷本；或  

□ 
to receive both the printed English and Chinese versions of the Full Financial Report (but not the Financial Summary) and other 
Corporate Communications .   
同时收取详细财务报告  (而不是财务摘要) 及其他公司通讯文件的中文版及英文版印刷本。  

 

 
  

Contact telephone number                                              Signature(s) 
联络电话号码                                                         签名  
 

Notes 附注：  
1. Please complete all your details clearly. 

请  阁下清楚填妥所有资料。  
2. This form is addressed to Non-registered holders (“Non-registered holder” means such person or company whose shares are held in The Central 

Clearing and Settlement System (CCASS) and who has notified BOCHK from time to time through Hong Kong Securities Clearing Company 
Limited to receive Corporate Communications). 
此表格乃向中银香港之非登记持有人(“非登记持有人＂指股份存放于中央结算及交收系统的人士或公司，透过香港中央结算有限公司

不时向中银香港发出通知，希望收到公司通讯文件)发出。 

3. Any form with more than one box ticked, with no box ticked, with no signature or otherwise incorrectly completed will be void. 
如在本表格作出超过一项选择、或未有作出选择、或未有签署、或在其他方面填写不正确，则本表格将会作废。 

4. 
 
 

The above instruction will apply to the Corporate Communications to be sent to you until you notify to BOCHK c/o Computershare 
Hong Kong Investor Services Limited to the contrary or unless you have at anytime ceased to have holdings in BOCHK. 
上述指示适用于发送予  阁下之所有公司通讯文件，直至  阁下通知中银香港经香港中央证券登记有限公司另外之安排或任何时候

停止持有中银香港的股份。 
5. For the avoidance of doubt, we do not accept any other instruction given on this Request Form.  

为免存疑，任何在本申请表格上的额外指示，中银香港将不予处理。  
* Corporate Communications include but not limited to (a) the directors’ report, its annual accounts together with a copy of the 

auditors’ report and, where applicable, its summary financial report; (b) the interim report and, where applicable, summary interim 
report; (c) a notice of meeting; (d) a listing document; (e) a circular; and (f) a proxy form. 

 公司通讯文件包括但不限于：(a)董事会报告、年度财务报表连同核数师报告及如适用，财务摘要报告；(b)中期报告及如适用，
中期摘要报告；(c)会议通告；(d)上市文件；(e)通函；及(f)委任代表表格。 

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 
             邮寄标签 MAILING LABEL 

阁下寄回此申请表格时，请将邮寄标签剪贴于信封上。 
如在本港投寄毋须贴上邮票。 

Please cut the mailing label and stick this on the envelope  
to return this Request Form to us.   

No postage stamp necessary if posted in Hong Kong. 

香港中央证券登记有限公司 
Computershare Hong Kong Investor Services Limited 

简便回邮号码 Freepost No. 37 
香港 Hong Kong 
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5. For the avoidance of doubt, we do not accept any other instruction given on this Request Form.  

为免存疑，任何在本申请表格上的额外指示，中银香港将不予处理。  
* Corporate Communications include but not limited to (a) the directors’ report, its annual accounts together with a copy of the 

auditors’ report and, where applicable, its summary financial report; (b) the interim report and, where applicable, summary interim 
report; (c) a notice of meeting; (d) a listing document; (e) a circular; and (f) a proxy form. 
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或
  

□
 to

 r
ec

ei
ve

 b
ot

h 
th

e 
pr

in
te

d 
En

gl
is

h 
an

d 
C

hi
ne

se
 v

er
si

on
s 

of
 th

e 
Fu

ll 
Fi

na
nc

ia
l R

ep
or

t (
bu

t n
ot

 th
e 

Fi
na

nc
ia

l S
um

m
ar

y)
 a

nd
 o

th
er

 
C

or
po

ra
te

 C
om

m
un

ic
at

io
ns

 . 
  

同
时

收
取

详
细

财
务

报
告

 (
而

不
是

财
务

摘
要

) 
及

其
他

公
司

通
讯

文
件

的
中

文
版

及
英

文
版

印
刷

本
。

  
  

 
 

C
on

ta
ct

 t
el

ep
ho

ne
 n

um
be

r 
  

  
  

  
  

  
  

  
  

  
  

  
  

  
  

  
  

  
  

  
  

  
 S

ig
na

tu
re

(s
) 

联
络

电
话

号
码

  
  

  
  

  
  

  
  

  
  

  
  

  
  

  
  

  
  

  
  

  
  

  
  

  
  

  
  

签
名

 
 N

ot
es

附
注

：
 

1.
 

Pl
ea

se
 c

om
pl

et
e 

al
l y

ou
r d

et
ai

ls
 c

le
ar

ly
. 

请
  

阁
下

清
楚

填
妥

所
有

资
料

。
  

2.
 

Th
is

 fo
rm

 is
 a

dd
re

ss
ed

 to
 N

on
-r

eg
is

te
re

d 
ho

ld
er

s (
“N

on
-r

eg
is

te
re

d 
ho

ld
er

” 
m

ea
ns

 su
ch

 p
er

so
n 

or
 c

om
pa

ny
 w

ho
se

 sh
ar

es
 a

re
 h

el
d 

in
 T

he
 C

en
tra

l 
C

le
ar

in
g 

an
d 

Se
ttl

em
en

t S
ys

te
m

 (C
C

A
SS

) a
nd

 w
ho

 h
as

 n
ot

ifi
ed

 B
O

C
H

K
 fr

om
 ti

m
e 

to
 ti

m
e 

th
ro

ug
h 

H
on

g 
K

on
g 

Se
cu

rit
ie

s 
C

le
ar

in
g 

C
om

pa
ny

 
Li

m
ite

d 
to

 re
ce

iv
e 

C
or

po
ra

te
 C

om
m

un
ic

at
io

ns
). 

此
表
格
乃

向
中
银

香
港
之
非

登
记

持
有

人
(“

非
登

记
持

有
人

＂
指

股
份
存

放
于
中
央

结
算
及

交
收

系
统

的
人

士
或

公
司

，
透

过
香

港
中

央
结

算
有

限
公

司

不
时
向
中

银
香
港

发
出
通
知

，
希

望
收

到
公

司
通
讯
文

件
)发

出
。

 

3.
 

A
ny

 f
or

m
 w

ith
 m

or
e 

th
an

 o
ne

 b
ox

 ti
ck

ed
, w

ith
 n

o 
bo

x 
tic

ke
d,

 w
ith

 n
o 

si
gn

at
ur

e 
or

 o
th

er
w

is
e 

in
co

rr
ec

tly
 c

om
pl

et
ed

 w
ill

 b
e 

vo
id

. 
如
在
本
表

格
作
出

超
过
一
项

选
择

、
或

未
有

作
出
选
择

、
或
未
有

签
署
、

或
在
其
他

方
面
填

写
不

正
确

，
则

本
表

格
将

会
作

废
。

 
4.

 
  

Th
e 

ab
ov

e 
in

st
ru

ct
io

n 
w

ill
 a

pp
ly

 to
 th

e 
C

or
po

ra
te

 C
om

m
un

ic
at

io
ns

 to
 b

e 
se

nt
 to

 y
ou

 u
nt

il 
yo

u 
no

tif
y 

to
 B

O
C

H
K

 c
/o

 C
om

pu
te

rs
ha

re
 

H
on

g 
K

on
g 

In
ve

st
or

 S
er

vi
ce

s 
Li

m
ite

d 
to

 th
e 

co
nt

ra
ry

 o
r u

nl
es

s 
yo

u 
ha

ve
 a

t a
ny

tim
e 

ce
as

ed
 to

 h
av

e 
ho

ld
in

gs
 in

 B
O

C
H

K
. 

上
述

指
示

适
用

于
发

送
予

 阁
下

之
所

有
公

司
通

讯
文

件
，
直

至
  
阁

下
通
知
中
银

香
港

经
香

港
中

央
证

券
登

记
有

限
公

司
另

外
之

安
排

或
任

何
时

候

停
止
持
有

中
银
香

港
的
股
份

。
 

5.
 

Fo
r 

th
e 

av
oi

da
nc

e 
of

 d
ou

bt
, w

e 
do

 n
ot

 a
cc

ep
t a

ny
 o

th
er

 in
st

ru
ct

io
n 

gi
ve

n 
on

 th
is

 R
eq

ue
st

 F
or

m
. 

 
为

免
存

疑
，

任
何

在
本

申
请

表
格

上
的

额
外

指
示

，
中

银
香
港
将

不
予

处
理

。
  

* 
C

or
po

ra
te

 C
om

m
un

ic
at

io
ns

 i
nc

lu
de

 b
ut

 n
ot

 l
im

ite
d 

to
 (

a)
 t

he
 d

ir
ec

to
rs

’ 
re

po
rt

, 
its

 a
nn

ua
l 

ac
co

un
ts

 t
og

et
he

r 
w

ith
 a

 c
op

y 
of

 t
he

 
au

di
to

rs
’ r

ep
or

t a
nd

, w
he

re
 a

pp
lic

ab
le

, i
ts

 s
um

m
ar

y 
fin

an
ci

al
 r

ep
or

t;
 (

b)
 th

e 
in

te
ri

m
 r

ep
or

t a
nd

, w
he

re
 a

pp
lic

ab
le

, s
um

m
ar

y 
in

te
ri

m
 

re
po

rt
; (

c)
 a

 n
ot

ic
e 

of
 m

ee
tin

g;
 (d

) a
 li

st
in

g 
do

cu
m

en
t;

 (e
) a

 c
ir

cu
la

r;
 a

nd
 (f

) a
 p

ro
xy

 fo
rm

. 
 

公
司

通
讯

文
件

包
括

但
不

限
于

：
(a

)董
事

会
报

告
、
年

度
财

务
报

表
连

同
核

数
师

报
告

及
如

适
用

，
财

务
摘

要
报

告
；

(b
)中

期
报

告
及

如
适

用
，

中
期

摘
要

报
告

；
(c

)会
议

通
告

；
(d

)上
市

文
件

；
(e

)通
函

；
及

(f
)委

任
代

表
表

格
。

 


---
---

---
---

---
---

---
---

---
---

---
---

---
---

---
---

---
---

---
---

---
---

---
---

---
---

---
---

---
---

---
---

---
---

---
---

---
---

---
---

---
---

---
---

---
---

---
---

---
---

---
---

---
---

---
---

---
---

---
---

---
---

---
---

---
---

---
---

---
- 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
邮

寄
标

签
MA

IL
IN

G 
LA

BE
L 

阁
下

寄
回

此
申

请
表

格
时

，
请

将
邮

寄
标

签
剪

贴
于

信
封

上
。

 
如

在
本

港
投

寄
毋

须
贴

上
邮

票
。

 
Pl

ea
se

 c
ut

 th
e 

m
ai

lin
g 

la
be

l a
nd

 s
tic

k 
th

is 
on

 th
e 

en
ve

lo
pe

  
to

 re
tu

rn
 th

is 
Re

qu
es

t F
or

m
 to

 u
s.

  
 

No
 p

os
ta

ge
 s

ta
m

p 
ne

ce
ss

ar
y 

if 
po

st
ed

 in
 H

on
g 

Ko
ng

.  

香
港
中
央
证
券
登
记
有
限
公
司

 
Co

mp
ute

rsh
ar

e H
on

g K
on

g I
nv

es
tor

 S
er

vic
es

 Li
mi

ted
 

简
便
回
邮
号
码

Fr
ee

po
st 

No
. 3

7 
香
港

Ho
ng

 K
on

g 
 

N
on

-r
eg

is
te

re
d 

ho
ld

er
’s 

in
fo

rm
at

io
n 

(E
ng

lis
h 

N
am

e 
an

d 
Ad

dr
es

s)
 

非
登
记
持
有
人
资
料
（
英
文
姓
名
及
地
址
）

 
    

  

R
eq

ue
st

 F
or

m
申

请
表

格
 

 

To
: 

B
O

C
 H

on
g 

K
on

g 
(H

ol
di

ng
s)

 L
im

ite
d 

(“
BO

C
H

K
”)

 
(S

to
ck

 C
od

e:
 2

38
8)

 
c/

o 
C

om
pu

te
rs

ha
re

 H
on

g 
K

on
g 

In
ve

st
or

 S
er

vi
ce

s L
im

ite
d 

 
17

M
 F

lo
or

, H
op

ew
el

l C
en

tre
, 1

83
 Q

ue
en

’s
 R

oa
d 

Ea
st

, 
W

an
ch

ai
, H

on
g 

K
on

g 

致
：

中
银

香
港

(控
股

)有
限

公
司

（
「

中
银

香
港
」
）

 

（
股

份
代

号
：

23
88
）

 
经
香
港
中
央
证
券
登
记
有
限
公
司

 
香
港
湾
仔
皇
后
大
道
东

18
3
号

 
合
和
中
心

17
M

楼
  

I/
W

e 
w

ou
ld

 li
ke

 to
 r

ec
ei

ve
 th

e 
C

or
po

ra
te

 C
om

m
un

ic
at

io
ns

* 
of

 B
O

C
H

K
 (“

C
or

po
ra

te
 C

om
m

un
ic

at
io

ns
”)

 in
 th

e 
m

an
ne

r 
as

 in
di

ca
te

d 
be

lo
w

: 
本

人
／

吾
等

希
望

以
下

列
方

式
收

取
中

银
香

港
之

公
司

通
讯

文
件

*（
「

公
司

通
讯

文
件

」
）
：

 
(P

le
as

e 
tic

k 
O

N
LY

 O
N

E
 b

ox
) 

(请
以

「
√

」
号

选
择

一
项

) 

□
 to

 r
ec

ei
ve

 t
he

 p
ri

nt
ed

 E
ng

lis
h 

ve
rs

io
n 

of
 t

he
 F

in
an

ci
al

 S
um

m
ar

y 
(b

ut
 n

ot
 t

he
 F

ul
l 

Fi
na

nc
ia

l 
R

ep
or

t)
 a

nd
 o

th
er

 C
or

po
ra

te
 

C
om

m
un

ic
at

io
ns

 o
nl

y;
 o

r 
仅

收
取

财
务

摘
要

 (
而

不
是

详
细

财
务

报
告

) 
及

其
他

公
司

通
讯

文
件

的
英

文
版

印
刷

本
；

或
  

 

□
 to

 r
ec

ei
ve

 t
he

 p
ri

nt
ed

 C
hi

ne
se

 v
er

si
on

 o
f 

th
e 

Fi
na

nc
ia

l 
Su

m
m

ar
y 

(b
ut

 n
ot

 t
he

 F
ul

l 
Fi

na
nc

ia
l 

R
ep

or
t)

 a
nd

 o
th

er
 C

or
po

ra
te

 
C

om
m

un
ic

at
io

ns
 o

nl
y;

 o
r 

仅
收

取
财

务
摘

要
 (
而

不
是

详
细

财
务

报
告

) 
及

其
他

公
司

通
讯

文
件

的
中

文
版

印
刷

本
；

或
  

 

□
 to

 r
ec

ei
ve

 b
ot

h 
th

e 
pr

in
te

d 
En

gl
is

h 
an

d 
C

hi
ne

se
 v

er
si

on
s 

of
 th

e 
Fi

na
nc

ia
l S

um
m

ar
y 

(b
ut

 n
ot

 th
e 

Fu
ll 

Fi
na

nc
ia

l R
ep

or
t)

 a
nd

 o
th

er
 

C
or

po
ra

te
 C

om
m

un
ic

at
io

ns
; o

r 
  

 
同

时
收

取
财

务
摘

要
 (
而

不
是

详
细

财
务

报
告

) 
及

其
他

公
司

通
讯

文
件

的
中

文
版

及
英

文
版

印
刷

本
；

或
 

□
 to

 r
ec

ei
ve

 t
he

 p
ri

nt
ed

 E
ng

lis
h 

ve
rs

io
n 

of
 t

he
 F

ul
l 

Fi
na

nc
ia

l 
R

ep
or

t 
(b

ut
 n

ot
 t

he
 F

in
an

ci
al

 S
um

m
ar

y)
 a

nd
 o

th
er

 C
or

po
ra

te
 

C
om

m
un

ic
at

io
ns

 o
nl

y;
 o

r 
仅

收
取

详
细

财
务

报
告

 (
而

不
是

财
务

摘
要

) 
及

其
他

公
司

通
讯

文
件

的
英

文
版

印
刷

本
；

或
  

□
 to

 r
ec

ei
ve

 t
he

 p
ri

nt
ed

 C
hi

ne
se

 v
er

si
on

 o
f 

th
e 

Fu
ll 

Fi
na

nc
ia

l 
R

ep
or

t 
(b

ut
 n

ot
 t

he
 F

in
an

ci
al

 S
um

m
ar

y)
 a

nd
 o

th
er

 C
or

po
ra

te
 

C
om

m
un

ic
at

io
ns

 o
nl

y;
 o

r 
仅

收
取

详
细

财
务

报
告

 (
而

不
是

财
务

摘
要

) 
及

其
他

公
司

通
讯

文
件

的
中

文
版

印
刷

本
；

或
  

□
 to

 r
ec

ei
ve

 b
ot

h 
th

e 
pr

in
te

d 
En

gl
is

h 
an

d 
C

hi
ne

se
 v

er
si

on
s 

of
 th

e 
Fu

ll 
Fi

na
nc

ia
l R

ep
or

t (
bu

t n
ot

 th
e 

Fi
na

nc
ia

l S
um

m
ar

y)
 a

nd
 o

th
er

 
C

or
po

ra
te

 C
om

m
un

ic
at

io
ns

 . 
  

同
时

收
取

详
细

财
务

报
告

 (
而

不
是

财
务

摘
要

) 
及

其
他

公
司

通
讯

文
件

的
中

文
版

及
英

文
版

印
刷

本
。

  
  

 
 

C
on

ta
ct

 t
el

ep
ho

ne
 n

um
be

r 
  

  
  

  
  

  
  

  
  

  
  

  
  

  
  

  
  

  
  

  
  

  
 S

ig
na

tu
re

(s
) 

联
络

电
话

号
码

  
  

  
  

  
  

  
  

  
  

  
  

  
  

  
  

  
  

  
  

  
  

  
  

  
  

  
  

签
名

 
 N

ot
es

附
注

：
 

1.
 

Pl
ea

se
 c

om
pl

et
e 

al
l y

ou
r d

et
ai

ls
 c

le
ar

ly
. 

请
  

阁
下

清
楚

填
妥

所
有

资
料

。
  

2.
 

Th
is

 fo
rm

 is
 a

dd
re

ss
ed

 to
 N

on
-r

eg
is

te
re

d 
ho

ld
er

s (
“N

on
-r

eg
is

te
re

d 
ho

ld
er

” 
m

ea
ns

 su
ch

 p
er

so
n 

or
 c

om
pa

ny
 w

ho
se

 sh
ar

es
 a

re
 h

el
d 

in
 T

he
 C

en
tra

l 
C

le
ar

in
g 

an
d 

Se
ttl

em
en

t S
ys

te
m

 (C
C

A
SS

) a
nd

 w
ho

 h
as

 n
ot

ifi
ed

 B
O

C
H

K
 fr

om
 ti

m
e 

to
 ti

m
e 

th
ro

ug
h 

H
on

g 
K

on
g 

Se
cu

rit
ie

s 
C

le
ar

in
g 

C
om

pa
ny

 
Li

m
ite

d 
to

 re
ce

iv
e 

C
or

po
ra

te
 C

om
m

un
ic

at
io

ns
). 

此
表
格

乃
向

中
银

香
港

之
非

登
记
持

有
人

(“
非
登

记
持

有
人

＂
指

股
份

存
放

于
中

央
结

算
及

交
收

系
统

的
人

士
或

公
司

，
透

过
香

港
中

央
结

算
有

限
公

司

不
时
向

中
银

香
港

发
出

通
知

，
希
望

收
到
公
司

通
讯
文

件
)发

出
。

 

3.
 

A
ny

 f
or

m
 w

ith
 m

or
e 

th
an

 o
ne

 b
ox

 ti
ck

ed
, w

ith
 n

o 
bo

x 
tic

ke
d,

 w
ith

 n
o 

si
gn

at
ur

e 
or

 o
th

er
w

is
e 

in
co

rr
ec

tly
 c

om
pl

et
ed

 w
ill

 b
e 

vo
id

. 
如
在
本

表
格

作
出

超
过

一
项

选
择
、

或
未
有
作

出
选
择

、
或
未
有

签
署
、

或
在

其
他

方
面

填
写

不
正

确
，

则
本

表
格

将
会

作
废

。
 

4.
 

  

Th
e 

ab
ov

e 
in

st
ru

ct
io

n 
w

ill
 a

pp
ly

 to
 th

e 
C

or
po

ra
te

 C
om

m
un

ic
at

io
ns

 to
 b

e 
se

nt
 to

 y
ou

 u
nt

il 
yo

u 
no

tif
y 

to
 B

O
C

H
K

 c
/o

 C
om

pu
te

rs
ha

re
 

H
on

g 
K

on
g 

In
ve

st
or

 S
er

vi
ce

s 
Li

m
ite

d 
to

 th
e 

co
nt

ra
ry

 o
r u

nl
es

s 
yo

u 
ha

ve
 a

t a
ny

tim
e 

ce
as

ed
 to

 h
av

e 
ho

ld
in

gs
 in

 B
O

C
H

K
. 

上
述

指
示

适
用

于
发

送
予

 阁
下

之
所

有
公

司
通

讯
文

件
，
直

至
  

阁
下

通
知

中
银

香
港

经
香

港
中

央
证

券
登

记
有

限
公

司
另

外
之

安
排

或
任

何
时

候

停
止
持

有
中

银
香

港
的

股
份

。
 

5.
 

Fo
r 

th
e 

av
oi

da
nc

e 
of

 d
ou

bt
, w

e 
do

 n
ot

 a
cc

ep
t a

ny
 o

th
er

 in
st

ru
ct

io
n 

gi
ve

n 
on

 th
is

 R
eq

ue
st

 F
or

m
. 

 
为

免
存

疑
，

任
何

在
本

申
请

表
格

上
的

额
外

指
示

，
中

银
香
港
将

不
予

处
理

。
  

* 
C

or
po

ra
te

 C
om

m
un

ic
at

io
ns

 i
nc

lu
de

 b
ut

 n
ot

 l
im

ite
d 

to
 (

a)
 t

he
 d

ir
ec

to
rs

’ 
re

po
rt

, 
its

 a
nn

ua
l 

ac
co

un
ts

 t
og

et
he

r 
w

ith
 a

 c
op

y 
of

 t
he

 
au

di
to

rs
’ r

ep
or

t a
nd

, w
he

re
 a

pp
lic

ab
le

, i
ts

 s
um

m
ar

y 
fin

an
ci

al
 r

ep
or

t;
 (

b)
 th

e 
in

te
ri

m
 r

ep
or

t a
nd

, w
he

re
 a

pp
lic

ab
le

, s
um

m
ar

y 
in

te
ri

m
 

re
po

rt
; (

c)
 a

 n
ot

ic
e 

of
 m

ee
tin

g;
 (d

) a
 li

st
in

g 
do

cu
m

en
t;

 (e
) a

 c
ir

cu
la

r;
 a

nd
 (f

) a
 p

ro
xy

 fo
rm

. 
 

公
司

通
讯

文
件

包
括

但
不

限
于

：
(a

)董
事

会
报

告
、
年

度
财

务
报

表
连

同
核

数
师

报
告

及
如

适
用

，
财

务
摘

要
报

告
；

(b
)中

期
报

告
及

如
适

用
，

中
期

摘
要

报
告

；
(c

)会
议

通
告

；
(d

)上
市

文
件

；
(e

)通
函

；
及

(f
)委

任
代

表
表

格
。

 


---
---

---
---

---
---

---
---

---
---

---
---

---
---

---
---

---
---

---
---

---
---

---
---

---
---

---
---

---
---

---
---

---
---

---
---

---
---

---
---

---
---

---
---

---
---

---
---

---
---

---
---

---
---

---
---

---
---

---
---

---
---

---
---

---
---

---
---

---
- 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
邮

寄
标

签
MA

IL
IN

G 
LA

BE
L 

阁
下

寄
回

此
申

请
表

格
时

，
请

将
邮

寄
标

签
剪

贴
于

信
封

上
。

 
如

在
本

港
投

寄
毋

须
贴

上
邮

票
。

 
Pl

ea
se

 c
ut

 th
e 

m
ai

lin
g 

la
be

l a
nd

 s
tic

k 
th

is 
on

 th
e 

en
ve

lo
pe

  
to

 re
tu

rn
 th

is 
Re

qu
es

t F
or

m
 to

 u
s.

  
 

No
 p

os
ta

ge
 s

ta
m

p 
ne

ce
ss

ar
y 

if 
po

st
ed

 in
 H

on
g 

Ko
ng

.  

香
港
中
央
证
券
登
记
有
限
公
司

 
Co

mp
ute

rsh
ar

e H
on

g K
on

g I
nv

es
tor

 S
er

vic
es

 Li
mi

ted
 

简
便
回
邮
号
码

Fr
ee

po
st 

No
. 3

7 
香
港

Ho
ng

 K
on

g 
 




